Kaa-Tootamihk 1

©

S

A

Miitshol! Minihkwee! Nakii! Api!
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Maato! Nipaa! Paahpil Pashikoo!
Api! Pashikoo!
Apik! Pashikook!
Apitaak! Pashikootaak!
Miitsho! Minihkwee!
Miitshok! Minihkweek!
Miitshotaak! Minihkweetaak!
Nakii!
Nakiik!
Nakiitaak!
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Kaa-Tootamihk 2
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Pimohtee! Pimbahtaal
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Shiipii! Niimil
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Kwaashkwahti!  Niipawi!
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Meetawee! Kitooshchikee!

Pimohtee!
Pimohteek!
Pimohteetaak!

Niimi!
Niimik!
Niimitaak!
Shiipiil
Shiipiik!
Shiipiitaak!

Pimbahtaal
Pimbahtaak!
Pimbahtaataak!

Meetaweel!
Meetaweek!
Meetaweetaak!
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Lii Parol
Chi-Tootamoohiweehk lii Shyaen
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Api! Ay-api! Ashtam!
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Pashikoo! Pimishini! Kaayal!
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Doo-nipaal Aen boon shyaen, kiyal Kaaya miki!
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Boon Mataen!

Koshkopayil Wanishkaa! Aapachihtaa® la klaazet!
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Kishiipeekina tii maen! Kaashiiha tii maen! Kishiipeekina ta faes!
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Kaashiiha ta faes! Kishiipeekina tii daan! Potishka toon bitaen!

* aapachihtaa/aapachistaa = porl
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Oshihtaa |i Tiil
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Otina en bol! Ashtaa aen sak di tii daan la bol!
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Shiikina diloo shoo! Peeho por saenk minwit!
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Otina li sak di tii daan la bol oschi! Ashtaa li seuk daan la boll
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Shiikina dilet daan la bol! lteeha li tii avik en choyeer!
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Minihkwee i tiil Ili boon chiin? Wil

O

Southern Michif - Zhaarivyii 2026 - Kaa-Tootamihk - A5
http://southernmichif.org




Mowik lii Biskwiil

Ahi li biskwii daan i tii!
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Otin li biskwii daan li tii oschil
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Mow li biskwvii!
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i boori chiin? Wil
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Ahik lii biskwii daan li tiil
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Otinik lii biskwii daan i tii oschi!

Isoon boon chiin? Wil
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Oshihaataak la Galet! 1
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Otina aen groo plaal Ahi la farin daan li groo plaa! (Ashtaa
Otin la farin! trwaa lii bol di farin daan li groo plaal)
0 <
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Ashtaa apishiish li sell Ahi en Oshihtaa aen pwii daad li miljeu!
gros choyeer* di poodr a paat!

Shiikina li wil pi diloo! Iteeh avik en choyeer aan bwaal

* choyeer/cheuyeer/chwiiyeer
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Oshihaataak la Galet! 2
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Mamaakon la paat! Otin la paat daan li groo plaa oschi,
Namooya oshaam mistahi! eekwa ahi d'aen plaa por lii biskwii!

Avik en foorshet lii troo ashtaal Daan li fornoo ahi pi kiishish por
traant minwit!

Otin la galet daanf li fornoo oschil Kiishkish la galet!
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—>i‘ Waapahtahin!

Waapahtahin! Wiihtamawin! Kanawaapamin!
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Kakweechimin!* Wiichihin! Natohtawin!
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Taashkinamawin! Miyin! Aachimostawin!

* kakweechimin/kweechimin
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- i‘i Waapahtahi!
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Waapahtahi! Wiihtamaw! Kanawaapam!
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Kakweechim!* Wiichihi! Natohtaw!
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Taashkinamaw! Miy! Aachimostaw!

* kakweechim/kweechim
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-> ‘“ X Waapahtahinaan!

Waapahtahinaan!  Wiihtamawinaan! Kanawaapaminaan!

Kakweechiminaan!* Wiichihinaan! Natohtawinaan!
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Taashkinamawinaan! Miyinaan! Aachimostawinaan!

* kakweechiminaan/kweechiminaan
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Oshihtaataak en Salaad!
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Kishiipeekina lii fai di salaad! Kishiipeekinik lii tomat!

Manisha lii fai di salaad! Manishok lii tomat!
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Ashtaa lii morsoo di fai Ashtaa lii morsoo di tomat
d'en boll didaan!
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Shiikina li soos di salaad :

diseu lii zhardinaazh! lteeha la salaad!

O

Southern Michif - Fevriyii 2026 - Kaa-Tootamihk - A12 .
http://southernmichif.org Canada




Nawat Lii Parol
Chi-Tootamoohiweehk lii Shyaen
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Papaamohteetaak! Pee-miitsho! Niihtakoshii!
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Kwaashkwahti! Naata!/Naash! Mishkal/Mishkaw!
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Nipoohkaasho! Tihtipi! Meetaweetaak!
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